VILLE DE HUY

CONSEIL COMMUNAL
Séance du 6 octobre 2025

Présents :

Christophe COLLIGNON, Bourgmestre - Président.

Olivier HUMBLET, Etienne ROBA, Jacques MOUTON, Adrien HOUSIAUX, Elise DELEUZE,
K.chevins.

Jonida SHALJANI, Présidente du CPAS.

Eric DOSOGNE, Francoise KUNSCH-LARDINOIT, Lulzim MUSTAFA, Genevi¢ve NIZET,
Rodrigue DEMEUSE, Grégory VIDAL, Francine RORIVE, Samue-€COGOEATE, Anabelle
RAHHAL, Florian RORIVE, Magali-POCK, Ruben GARCIA OTERO, Sandrina GAILLARD,
Sofia SEVERINO, Benoit DORMAL, Hans DEDECKER, Luc MATHIEU, Joefrey PEETERS,
Faustin Hervé LIDJI HOUET, Pierre GEORGE, Conseillers.

Michel BORLEE, Directeur général.

Séance publique,

N°21 DEPARTEMENT FINANCIER - FINANCES - RENQUVELLEMENT ET
MODIFICATIONS DES REGLEMENTS FISCAUX - TAXE SUR LA FORCE

MOTRICE.

Le Conseil,

Vu la Constitution, les articles 41, 162 et 170 § 4,

Vu le décret du 14 décembre 2000 (M.B. 18.1.2001) et la loi du 24 juin 2000 (M.B. 23.9.2004, éd. 2)
portant assentiment de la Charte européenne de I’autonomie locale, notamment I’ article 9.1. de la Charte,

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation, notamment les articles 1L1122-30 et L3321-
1412,

Vu les dispositions légales et réglementaires en matiére d'établissement et de recouvrement des taxes
communales,

Vu le Décret-programme du 23 février 2006 relatif aux "Actions prioritaires pour {'Avenir wallon",

Vu les recommandations émises par la circulaire relative a 'élaboration des budgets des communes de la
Région wallonne pour l'année 2026,

Considérant que cette circulaire reprend les montants maxima de base recommandés qui tiennent compte
de I’indice des prix a la consommation du mois de janvier 2020,

Que ces taux tiennent compte de I’évolution de I’indexation jusqu’au ler janvier 2025, soit une
indexation de 23,43 %,

Que les autres taux non référencés dans la circulaire et préexistant dans les réglements précédents sont
indexés sur la base de novembre 2024,

Vu que la commune doit se doter des moyens nécessaires afin d’assurer I’exercice de sa mission de
service public,



Conformément au nouveau plan de gestion adopté par le Conseil communal en sa séance du 27 juin 2022,

Attendu que les entreprises qui utilisent la force motrice dans le cadre de leur activité, ont, en général, une
bien plus grande influence économique, ainsi qu'une utilisation et une consommation d'énergie nettement
plus importantes que les entreprises qui n'utilisent pas de moteurs dans le cadre de leur activité,

Attendu que les moteurs utilisés par des personnes exer¢ant une activité industrielle, commerciale,
artisanale, financiére, agricole ou forestiére, une profession libérale ou une charge ou office ont un impact
sur 'environnement, notamment au regard de I'énergie utilisée pour alimenter le moteur ainsi que des
nuisances sonores qui découlent de I'utilisation du moteur,

Attendu que cette taxe a donc également pour objectif d'inciter les entreprises a utiliser les sources
d'énergie de maniére rationnelle et les inciter  innover, 4 agir de maniére durable et a développer de
nouveaux processus de production qui permettent une utilisation plus efficiente de I'électricité,

Attendu que, dans le cadre du Plan Marshall, l'article 36 du décret-programme du 23 février 2006 précité
prévoit que « la taxe communale sur la force motrice est supprimée dés le ler janvier 2006 sur tout nouvel
investissement acquis ou constitué 4 I'état neuf 4 partir du ler janvier 2006 »,

Attendu que les moteurs inactifs, de réserve ou de rechange, ainsi que ceux permettant I'éclairage,
I’épuisement des eaux et la ventilation, nécessaires 4 toute activité et sans lien direct avec l'activité de
I'entreprise, en ce qu'ils n'ont pas d’incidence directe sur la capacité contributive du contribuable, doivent
étre exonérés,

Attendu qu’afin d'éviter une double imposition, il convient aussi d'exonérer le moteur actionnant un
véhicule assujetti  la taxe de circulation ou spécialement exemptée de celle-ci, ainsi que le moteur
entrainant une génératrice d'énergie électrique et le moteur a air comprimé,
Vu les finances communales,
Vu le réglement taxe sur la force motrice adopté par le Conseil communal le 8 novembre 2021,
Aprés en avoir délibéré,

Considérant I'avis Positif du Directeur financier remis en date du 17/09/2025;
Statuant a ['unanimité,
ARRETE comme suit le réglement taxe sur la force motrice :
Article ler : Il est établi, au profit de la Ville, pour les exercices 2026 4 2031 compris, 4 charge des
exploitations industrielles, commerciales, financieres, agricoles, des professions ou métiers quelconques,
une taxe communale annuelle sur les moteurs, quel que soit le fluide ou la source d'énergie qui les

actionne.

Article 2 : Le taux de la taxe est fixé 4 30,08 € par kilowatt. Toute fraction de kilowatt sera arrondie &
P’unité supérieure,

Article 3 : La taxe est due pour les moteurs utilisés par le contribuable pour {'exploitation de son
établissement ou de ses annexes.

Est & considérer comme annexe a un établissement, toute installation ou entreprise, tout chantier
quelconque établi sur le territoire de la commune pendant une période ininterrompue d'au moins trois
mois.



Par contre, la taxe n'est pas due 4 la commune, siege de rétablissement pour les moteurs utilisés par
I'annexe définie ci-avant et dans la proportion ol ces moteurs sont susceptibles d'étre taxés par la
commune ou se trouve l'annexe.

Si, soit un établissement, soit une annexe définie ci-dessus, utilise, de maniére réguli¢re et permanente, un
moteur mobile pour le relier 4 une ou plusieurs de ses annexes ou a une voie de communication, ce
moteur donne lieu 3 la taxe dans la commune ol se trouve soit I'établissement, soit I'annexe principale.

Article 4 : La taxe est établie d'aprés les bases suivantes :

a) Si l'installation de l'intéressé ne comporte qu'un seul moteur, la taxe est établie d'aprés la puissance
indiquée dans l'arrété accordant l'autorisation d'établir le moteur ou donnant acte de cet établissement.

b) Si l'installation de l'intéressé comporte plusieurs moteurs, la puissance taxable s'établit en additionnant
les puissances indiquées dans les arrétés accordant les autorisations d'établir les moteurs ou donnant acte
de ces établissements et en affectant cette somme d'un facteur de simultanéité variable avec le nombre de
moteurs. Ce facteur, qui est égal 4 ['unité pour un moteur, est réduit de 1/100 de I'unité par moteur
supplémentaire jusqu'a 30 moteurs, puis reste constant et égal & 0,70 pour 31 moteurs et plus.

Pour déterminer le facteur de simultanéité, on prend en considération la situation existante au 1¥ janvier
de l'année de taxation ou 4 la date de mise en service s'il s'agit d'une nouvelle exploitation.

¢) Les dispositions reprises aux litteras a) et b) du présent article sont applicables par la commune suivant
le nombre de moteurs taxés par elle en vertu de l'article 1.

La puissance des appareils hydrauliques est déterminée de commun accord entre l'intéressé et le College
Communal. En cas de désaccord, l'intéressé a la faculté de provoquer une expertise contradictoire.

Article 5 : Est exonéré de 1'imp6t :

1. Le moteur inactif pendant 'année entiére.

L'inactivité partielle d'une durée ininterrompue égale ou supérieure 4 un mois donne lieu a un
dégrévement proportionnel au nombre de mois pendant lesquels les appareils auront chomé.

En cas d'exonération pour activité partielle, la puissance du moteur exonéré est affectée du facteur de
simultanéité appliqué & l'installation.

L'obtention du dégrévement est subordonnée a la remise par l'intéressé d'avis recommandés 2 la poste ou
remis contre regu, faisant connaitre a I'Administration, I'un la date ol le moteur commencera & chomer,
J'autre celle de sa remise en marche. Le chémage ne prendra cours pour le calcul du dégrévement qu'apres
la réception du premier avis.

Toutefois, sur demande expresse, les entreprises de construction qui tiennent une comptabilité réguliére,
pourront étre autorisées a justifier les inactivités des moteurs taxables par la tenue d'un carnet permanent
dans lequel elles indiqueront les jours d'activité de chaque engin et le chantier ot il est occupé.

En fin d'année, l'entrepreneur remplira sa déclaration sur base des indications portées sur ce carnet, étant
entendu qu'a tout moment, la régularité des inscriptions portées au carnet pourra faire I'objet d'un contréle
fiscal.

Est assimilée 4 une inactivité d'une durée d'un mois, l'activité limitée & un jour de travail sur quatre
semaines dans les entreprises ayant conclu avec I'O.N.E.M. un accord prévoyant cette limitation d'activité
en vue d'éviter un licenciement massif du personnel.

La période de vacances obligatoires n'est pas prise en considération pour I'obtention du dégrévement
prévu pour inactivité des moteurs.

2. Le moteur actionnant un véhicule assujetti 4 la taxe de circulation ou spécialement exempté de celle-ci.
3. Le moteur d'un appareil portatif.

4. Le moteur entrainant une génératrice d'énergie électrique pour la partie de sa puissance correspondant a
celle qui est nécessaire a l'entralnement de la génératrice.

5. Le moteur & air comprimé,

6. La force motrice utilisée pour le service des appareils d'épuisement des eaux , quelle que soit 'origine
de celles-ci, de ventilation, d'éclairage.

7. Le moteur de réserve, c'est-a-dire celui dont le service n'est pas indispensable a la marche normale de
l'usine et qui ne fonctionne que dans des circonstances exceptionnelles, pour autant que sa mise en service
n'ait pas pour effet d'augmenter la production des établissements en cause.

8. Le moteur de rechange, c'est-a-dire celui qui est exclusivement affecté au méme travail qu'un autre qu'il
est destiné a remplacer temporairement.



Les moteurs de réserve et de rechange peuvent étre appelés a fonctionner en méme temps que ceux
utilisés normalement pendant le laps de temps nécessaire pour assurer la continuité de la production.

9. La taxe ne s'applique pas a tout nouvel investissement acquis ou constitué a |'état neuf 4 partir du ler
janvier 2006 (Décret-programme du 23 février 2006 relatif aux « Actions prioritaires pour L’avenir
wallon. »).

Article 6 : Les moteurs exonérés de la taxe par suite de l'inactivité pendant 'année entiére, ainsi que ceux
exonérés en application des dispositions faisant l'objet des points 2, 3, 4, 5, 6, 7 et 8 de l'article 3,
n'entrent pas en ligne de compte pour fixer le facteur de simultanéité de l'installation.

Article 7 : Lorsque, pour une cause d'accident, les machines de fabrication ne seraient plus 4 méme
d'absorber plus de 80 % de I'énergie fournie par un moteur soumis a la taxe, l'industriel ne sera imposé
que sur la puissance utilisée du moteur exprimée en kilowatts, 4 condition que l'activité partielle ait au
moins une durée de trois mois et que 1'énergie disponible ne soit pas utilisée & d'autres fins.

L'obtention du dégrévement est subordonnée a la remise, par l'intéressé, d'avis recommandés a la poste ou
remis contre regus, faisant connaitre 4 I'Administration communale, 'un la date de l'accident, l'autre la
date de remise en marche. L'inactivité ne prendra cours pour le calcul du dégrévement qu'aprés réception
du premier avis.

L'intéressé devra, en outre, produire, sur demande de I'Administration communale, tous les documents
permettant & celle-ci de contrdler la sincérité de ses déclarations.

Sous peine de déchéance du droit & la modération d'imp6t, ia mise hors d'usage d'un moteur pour cause
d'accident doit étre notifiée, dans les huit jours, a I'Administration communale.

Article 8 : Lorsque les installations d'une entreprise industrielle sont pourvues d'appareils de mesure du-
maximum quart-horaire dont les relevés sont effectuées mensuellement par le fournisseur de 1'énergie
électrique en vue de la facturation de celle-ci, et lorsque cette entreprise aura été taxée sur base des
dispositions des articles 1 4 6, pendant une période de deux ans au moins, le montant des cotisations
afférentes aux exercices suivants sera, sur demande de I'exploitant, déterminé sur base d'une puissance
taxable établie en fonction de la variation, d'une année a l'autre, de la moyenne arithmétique des douze
maxima quart-horaires mensuels.

A cet effet, I' Administration calculera le rapport entre la puissance taxée pour la derniére année
d'imposition sur base des dispositions des articles 1 a 6, et la moyenne arithmétique des douze maxima
quart-horaires mensuels relevés durant la méme année ; ce rapport est dénommé « facteur de
proportionnalité ».

Ensuite, la puissance taxable sera calculée chaque année en multipliant la moyenne arithmétique des
douze maxima quart-horaires de l'année par le facteur de proportionnalité.

La valeur du facteur de proportionnalité ne sera pas modifié aussi longtemps que la moyenne arithmétique
des maxima quart-horaires d'une année ne différe pas de plus de 20 % de celle de I'année de référence,
c'est-a-dire de l'année qui a été prise en considération pour le calcul du facteur de proportionnalité.
Lorsque la différence dépassera 20 %, |'Administration fera le recensement des éléments imposables de
fagon a calculer un nouveau facteur de proportionnalité.

Pour bénéficier des dispositions du présent article, I'exploitant doit introduire, avant le 31 janvier de
l'année d'imposition, une demande écrite aupres de I'Administration communale et communiquer & celle-
ci des valeurs mensuelles de maximum quart-horaire qui ont été relevées dans ses installations au cours
de 'année précédant celle & partir de laquelle il demande 1'application de ces dispositions ; il doit, en
outre, s'engager 4 joindre 4 sa déclaration annuelle le relevé des valeurs maxima quart-horaires
mensuelles de I'année d'imposition et permettre & 'Administration de contrdler, en tout temps, les mesures
du maximum quart-horaire effectuées dans ses installations et figurant sur les factures d'énergie
électrique.

L'exploitant qui opte pour ces modalités de déclaration, de contréle et de taxation, est lié par son choix
pour une période de cing ans.

Sauf opposition de {'exploitant ou de ' Administration a 'expiration de la période d'option, celle-ci est
prorogée par tacite reconduction pour une nouvelle période de cing ans.



Article 9 : A dater du premier janvier 2027 et chaque année, tous les montants visés au présent réglement
seront indexés en fonction de I'évolution de !'indice des prix & la consommation entre le mois de
novembre de 'année précédente et le mois de novembre de l'année 2024.

Taux du réglement x indice des prix a la consommation novembre année X-1
Indice des prix a la consommation novembre 2024 (= 133,01)

Article 10 : L'Administration communale adresse au contribuable une formule de déclaration que celui-ci
est tenu de renvoyer, diment remplie et signée, dans les 30 jours de la date d’envoi de la déclaration. A
défaut d'avoir regu cette déclaration, le contribuable est tenu de donner 4 I'Administration communale
tous les éléments nécessaires a la taxation, et ce, au plus tard le 31 mars de l'exercice d'imposition.
Conformément a I’article L3321-6 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation, la non-
déclaration dans les délais prévus, la déclaration incorrecte, incompléte ou imprécise entraine
l'enrblement d'office de la taxe.

En cas d'enrlement d'office, la taxe qui est due est majorée de 25 % lors de la 1re infraction, de 50 %o lors
de la 2e infraction et de 100 % a partir de la 3e infraction

Article 11 : Pour la détermination de I’échelle & appliquer, il y a 2°™ enrlement ou enrdlement
subséquent si, au moment ot une nouvelle infraction est commise, il a ét¢ donné connaissance depuis plus
de trente jours au contrevenant, a travers la notification prévue a [article £.3321-6 du Code de la
Démocratie Locale et de la Décentralisation, de ["application de la sanction concernant I’ infraction
antérieure.

Article 12 : Pour apprécier la récurrence de la taxation il y a lieu de remonter jusqu’au premier exercice
fiscal au cours duquel la taxe a ét€ établie, peu importe que les taxations se soient faites sur base de
différents réglements qui se sont succédé au fil du temps.

Les infractions antérieures sont négligées si aucune infraction en la matiére n'est sanctionnée pour les
trois derniers exercices d'imposition qui précédent celui pour lequel la nouvelle infraction doit &re
pénalisée.

Article 13 : La taxe est percue par voie de rdle et est payable dans les deux mois de ’envoi de
I'avertissement extrait de rdle.

Article 14 : Le role de la taxe, dressé et rendu exécutoire par le College Communal, sera établi d'aprés les
éléments imposables en activité pendant 'année qui précéde celle qui donne son nom a I'exercice.

Article 15 : En cas de non-paiement de la taxe a 'échéance fixée par le présent réglement, conformément
a I'article 1.3321-8bis du Code de la démocratie locale et de la décentralisation, une sommation de payer
sera envoyée au contribuable.

Cette sommation de payer se fera par courrier recommand¢ et les frais postaux de cet envoi seront &
charge du redevable. Ces frais seront recouvrés de la méme maniere que la taxe a laquelle ils se
rapportent.

Article 16: Le redevable de la présente imposition peut introduire auprés du Collége communal une
réclamation faite par écrit, motivée et remise ou présentée par envoi postal, dans un délai d’unan a
compter du troisiéme jour ouvrable qui suit la date d’envoi de I’ avertissement-extrait de rdle.

Article 17: Les clauses concernant ['établissement, le recouvrement et le contentieux sont celles des
articles .3321-1 4 L3321-12 du Code de la Démocratie Locale et de 1a Décentralisation et de l'arrété royal
du 12 avril 1999, déterminant la procédure devant le gouverneur ou devant le collége des bourgmestre et
échevins en matiére de réclamation contre une imposition provinciale ou communale.

Article 18: Le traitement de données a caractére personnel nécessaire a la mise en ceuvre du présent
réglement se fera suivant les régles suivantes :

- Responsable de traitement : 1a Ville de Huy

- Finalité du traitement : établissement et recouvrement de la taxe

- Catégorie de données : données d’identification



- Durée de conservation : la Commune s’engage a conserver les données pour un délai de 30 ans et a les
supprimer par la suite ou a les transférer aux archives de I’Etat

- Méthode de collecte : recensement par [’administration ou déclarations et controles ponctuels_ou
spontanés

- Communication des données : les données ne seront communiquées qu’a des tiers autorisés par ou en
vertu de la loi, notamment en application de ’article 327 du CIR92, ou a des sous-traitants de la
Commune.

Article 19 : La présente délibération sera transmise au Gouvernement wallon conformément aux articles
L3131-1 et suivants du Code de la démocratie Locale et de la décentralisation pour exercice de la tutelle
spéciale d’approbation.

Article 20 : La présente délibération entrera en vigueur apres accomplissement des formalités légales de
publication prévues aux articles L1133-1 et 2 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation.

PAR LE CONSEIL :
Le Directeur général, Le Présiglent,

(s) M. BORLEE. (s) Ch. COLI{IGNON.
POUR EXTRAIT CONFORME :

Le Directeur général,

. BORLEE. CH. COLLIGNON.




